warla Certificate no: 912700260949
[ ]

VERSICHERUNGSZERTIFIKAT / CERTYFIKAT UBEZPIECZENIOWY
zum Versicherungsvertrag Nummer / do umowy ubezpieczenia nr 912700260949

Das vorliegende Zertifikat bestatigt, dass der folgende Versicherungsvertrag fiir die Haftung des Frachtfihrers fiir die Giiterlieferung mit
Kraftfahrzeugen im Kabotageverkehr geschlossen wurde:

Niniejszym certyfikatem potwierdza sie zawarcie nastepujacej umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w
ruchu kabotazowym:

VERSICHERER Towarzystwo Ubezpieczen i Reasekuracji z siedzibq w Warszawie, przy ulicy Chmielnej 85/87, Spotka

UBEZPIECZYCIEL WARTA S.A. zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. St. Warszawy, Xl

BE ¢ Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS:
0000016432, Kapital zakladowy: 187 938 580,00 zI, w tym kapital
wplacony 187 938 580,00 zt; NIP: 521-04-20-047

VERSICHERUNGSNEHMER ~ P.T.H.U. MARTEN JAN KUNA 17-106 KOSZELE, 33
UBEZPIECZONY REGON: 200050977

Lizenz TU-015162

VERSICHERUNGSDAUER von/ od 2019-05-31 bis/ do 2020-05-30
Okres ubezpieczenia

VERSICHERUNGSGEBIET Die Bundesrepublik Deutschland
Zakres terytorialny Republika Federalna Niemiec

VERSICHERUNGSUMFANG  Haftung des Frachtfiihrers, gemaR den deutschen Gesetzen inklusive fir Giiter- und Verspétungsschéden
Zakres ubezpieczenia Odpowiedzialnoéé cywilna przewoznika drogowego ponoszona zgodnie z przepisami prawa niemieckiego, w
tym za szkody w towarze i wynikajace z opdznienia w dostawie

VERSICHERUNGSSUMME 600 000 EUR je Schadensereignis/ 1 200 000 EUR alle Schadensereignise im Laufe der Versicherung
Suma ubezpieczenia 600 000 EUR na jedno zdarzenie/ 1200 000 EUR na wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia

Towarzystwo Ubezpieczen i Rea
S
"WAR 1]
00-805 Warszaw Lt

REGON 00 ARSAY
Centrum Ob: PERT

. Zs
Katowice, 2019-05-28res.korespond. 40-083 Kay
Ort, Datum o -
Miejscowosc, data Podpis i piecze¢ TUIR WARTA

Kontakt w przypadku szkody / contact in case of any loss of and/or damage:

TUIR WARTA S A, +48 801 308 308, +48 502 308 308, 2gloszenie@warta pl

W przypadku szkod powstalych 2a granicq / in cose of losses occur outside Polond:

kontakt z najblizszym Agentem Lioyd’s / contact with the nearest Llloyd’s Agent http://agency lloyds com
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warta.

INSURANCE CERTIFICATE / CERTYFIKAT UBEZPIECZENIOWY
to the Insurance Agreement no / do umowy ubezpieczenia nr 912700260949

Hereby we confirm the concluding of the following Insurance Agreement on road haulier’s liability in cabotage transit:

Niniejszym certyfikatem potwierdza sie zawarcie nastepujacej umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w

ruchu kabotazowym:

INSURER
UBEZPIECZYCIEL

INSURED
UBEZPIECZONY

Period of insurance
Okres ubezpieczenia

Teritorial scope
Zakres terytorialny

Scope of insurance
Zakres ubezpieczenia

Sum insured
Suma ubezpieczenia

Towarzystwo Ubezpieczen i Reasekuracii
WARTA S.A,

z siedziba w Warszawie, przy ulicy Chmielnej 85/87, Spolka
zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. St. Warszawy, XIl Wydzial
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS: 0000016432.
Kapital zakladowy: 187 938 580,00 zI, w tym kapitat wplacony

187 938 580,00 zI; NIP: 521-04-20-047

P.T.H.U. MARTEN JAN KUNA 17-106 KOSZELE, 33

REGON: 200050977

Licence TU-015162

from / od 2019-05-31 till / do 2020-05-30

European Union countries excluding Romania and Bulgaria
Norway

Road Haulier's Liability for the loss of or damage to the carrying goods or loss caused by delay in delivery of goods
according to local law

Odpowiedzialnos¢ cywilna przewoznika drogowego ponoszona zgodnie z przepisami prawa migjscowego za
szkody w towarze i wynikajace z op6znienia w dostawie

Germany:
600 000 EUR per one occurrence/ 1.200 000 EUR per all occurrences during insurance period
600 000 EUR na jedno zdarzenie/ 1 200 000 EUR na wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia

Other countries:
300 000,00 EUR per one and all occurrences during insurance period/
300 000,00 EUR na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia

Towarzystwo Ubszpieczen i

P Reasekur. .,
o015y WARTAS

£

gatu £ BH2
Podpis i piecze¢ TUIR WARTA

Place, date
Miejscowos¢, data

Kontakt w przypadku szkady / contact in case of any loss of and/or damage:

TUIR WARTA S.A, +48 801 308 308, +48 502 308 308, zgloszeme@warta p!

W przypadku szkod powstalych za granicq / in case of losses occur outside Poland:

kontakt z najblizszym Agentem Lioyd’s / contact with the nearest Liloyd’s Agent http://agency lloyds.com



